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LES BEATITUDES
Jean-Jo Quartenoud, Treyvaux, Bournin (FR)

1 Onyiddzo ke I’a yiu to chi mondo, Jézu I’a grapiyi on tro chu le patchi é
ch’e achetd avu cheé j’émi outoua deé li.

2 Adonlouj'ade :

Chon i j’andze é in pé hou ke chon deé piti bri, I’aron ouna piéthe ou Péyo

d’Amon.

Chon i j’andzé é in pé hou ke pyiaron, cheron konchold.

Chon i j’andze é in pé hou ke chon dé bouna-ména, éretéron la téra.

Chon i j’andzé é in pé hou ke I’an fan é ché d’étyitd ; cheron révon.

Chon i j’andzé é in pé hou ke chon chejin, I’aron la chejintéri por la.

Chon i j’andze é in pé hou ke I’an le ka chépro, i véron Dyiu.

Chon i j’andze é in pé hou ke chingadzon po la pé, cheron lé j’infan dou

bon Dyiu.

10 Chonij’andze é in pé hou ke chon mo-mend po la djuchtiche, che rétravéron
ou Péyo d’Amon.

11 Vo cheré i jandzé é in pé che vo j'ithe mépriji, bruthd, chékutd a kouja de
mé.

12 Rédzoyide-vo é tsantdde, vo chereé portd i j’andze 1é-hd. L’é chin ke [’é
arouvd i profete.

13 Vo j’ithé la ché dé la téra. Che la cho aliché pédre le go, pa pochubyio dé
le li rébayi. Adon cheré fetyia inke-bd é troupdyie pé lé j’omo.

14 Vo j’ithe la hyértd dou mondo. Ouna vela chu la montanyie, on pou pd la
katchi.

15 Kemin on’imprin pd ouna tsandéla po la betd din on boche, on la beté ho,
chu on tsandelé. Dinche i éhyiére tota la méjon.

16 Adon vouthra lintérna breyiéré dévan lé j'omo. I charon ke n’an rin a
réchédre ma to a bayi, é a lou hyiend dévan le Métre dou mondo.
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Vo no demanddde de tranchlatd in paté ouna di pye balé pddzé dé la Parola
de Matthieu : Pa fachilo !

Po keminhyi, i fo chave ke le Métre dévejdvé in araméin, ouna linvoua pou-mé
dévejdyie ou dzoua d’ora. Lé j’ékri chon j'ou tranchlatd in gréke pu in latin
e apri din toté le linvoué.

L’¢é éprova d’indzinyi kemin le Métre [’ari pu dre to chin din la kotse dé la
Kombé. Adon, akutin nouthron Matthieu (5,3-12) in paté deé Trivo.
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